Interrupteur / inverseur

Contenu

4 ensembles interrupteur / inverseur
4 cadres simples

2 cadres doubles

1 cadre triple

Remarque :

Installation & réaliser uniquement par une main

d'ceuvre qualifiée et expérimentée en électro-

technique !*)

Toute installation incorrecte met en péril

® votre propre vie ;

¢ l|a vie de I'utilisateur de 'installation électrique.

Une installation non conforme risque d’induire

de graves dommages matériels, dus & un incen-

die par exemple.

Votre responsabilité personnelle pour dommages

corporels et matériels peut étre engagée.

Adressez-vous a un électricien !

*)Les connaissances spécifiques suivantes, plus

particuliérement, sont nécessaires aux travaux

d'installation :

o les « 5 régles de sécurité » & appliquer :

— Séparation de I'ouvrage des sources de tension ;

— Condamnation des organes de séparation
en position d'ouverture ;

— Vérification de I'absence de tension ;

— Mise a la terre et en courtcircuit ;

- Séparation, isolation, protection des par-
ties voisines sous tension ;

o Sélection de I'outil, des appareils de mesure
et, le cas échéant, de I'équipement de protec-
tion individuelle adaptés ;

Evaluation des résultats des mesures ;
Sélection du matériel d'installation électrique
pour la sécurisation des conditions de mise
hors tension ;
Types de protection IP ;
Montage du matériel d'installation électrique ;
¢ Type du réseau d'alimentation (systéme TN,
systéme IT, systéme TT) et conditions de rac-
cordement qui en résultent (mise au neutre
classique, mise & la terre de protection, dis-
positions supplémentaires nécessaires, etc.).

Scannez le code

QR avec votre

smartphone/

tablette.

Grdce au code

QR, vous arrivez

sur une page

Internet sur

laquelle vous pou-

vez passer une
nouvelle com-
mande.

Caractéristiques techniques
Courant nominal : 10 A
Tension nominale : 250V ~
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X1 : Contacts de
commutation
(commutation a
deux directions

ou Marche/Arrét)

L1 : Phase

Symboles techniques

Avec ce marquage CE, la société
HOYER Handel GmbH déclare la
conformité avec la réglementation
de I'Union européenne.

e |Ce symbole rappelle qu'il faut élimi-
ner I'emballage en respectant I'envi-
ronnement.

Matériaux recyclables : carton (hor-
mis le carton ondulé)

PAP

Nettoyage
Avertissement ! Pour éviter tout
A risque de décharge électrique, ne
laisser en aucun cas de I'eau pénétrer
a l'intérieur.
* Nettoyez les interrupteurs uniquement avec
un chiffon légérement humide.
Elimination
Lorsque le produit arrive en fin de vie, I'élimi-
ner de facon responsable et respectueuse de
I'environnement.
Ce symbole de recyclage identifie p.

ex. un obijet ou des parties de maté-
riaux comme étant recyclables.

L]

& Service aprés-vente
Service France

Tel.: 0800 919270

E-Mail: hoyer@lidl.fr

Service Belgique

Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)

E-Mail: hoyer@lidl.be
IAN: 315154

AEE Fournisseur
Attention, il ne s'agit pas de I'adresse du
service aprés-vente. Contactez en premier
lieu le service aprés-vente indiqué ci-dessus.
HOYER Handel GmbH
Taskdpristrale 3
DE-22761 Hamburg
ALLEMAGNE

= Vous pouvez télécharger cette
notice, ainsi que d'autres
manuels, des vidéos du produit et
des logiciels sous
www.lidl-service.com.




Uit- / wisselschakelaar
Inhoud

4 schakelaarinzetstukken uit- / wisselschakelaar
4 enkele frames

2 tweevoudig frames

1 drievoudig frame

Aanwijzing!

Installatie alleen door personen met kennis van

en ervaring met elektronical *)

Door een ondeskundige installatie brengt u

® uw eigen leven;

e hetleven van de gebruiker van de elekirische
installatie in gevaar.

Met een ondeskundige installatie riskeert u

zware schade, bijv. door brand.

Er dreigt voor u persoonlike aansprakelijkheid bij

letsel en schade.

Wend u tot een elektro-installateur!

*)Voor de installatie is in het bijzonder de

volgende kennis noodzakelijk:

¢ de toe te passen "5 veiligheidsregels":

— vrijschakelen;
- tegen opnieuw inschakelen beveiligen;
spanningloosheid - vaststellen;

aarden en kortsluiten;

nabij liggende, onder spanning staande

delen afdekken of afsluiten

¢ Keuze van het geschikte gereedschap, de
meetapparatuur en eventueel de persoonlijke
beschermuitrusting;

® Analyse van de meetresultaten;

e Keuze van het materiaal voor de elekirische
installatie om aan de uitschakelvoorwaarden
te voldoen;

¢ |P-beschermtypes;

¢ Inbouw van het materiaal voor de elektrische
installatie;

¢ Soort voedingsnet (TN-systeem, [T-systeem, TT-
systeem) en de daaruit volgende aansluit-
voorwaarden- (klassieke nulstelling, aarding,
benodigde extra maatregelen etc.).

Scan de QR-

code met uw

smartphone/
tablet.

Met de QR-code

gaat u naar een

website waar u

kunt nabestellen.

Technische gegevens
Nom. stroom: 10 A
Nom. spanning: 250V ~

PSSS 2 B1

X1 X1  X1: schakelcontac-
ten (wisselscha-
keling of aan/
uit)

L1: Fase

Technische symbolen

Met het CE-keurmerk verklaart
c E HOYER Handel GmbH de EU-con-

formiteit.

Dit symbool herinnert u eraan om
de verpakking op een milieuvrien-
delijke manier weg te gooien.

N
WA

N Herbruikbare materialen: karton
LZD (behalve golfkarton)

PAP

Reinigen
Waarschuwing! Om een elekiri-
A sche schok te voorkomen mag er
nooit water in het binnenste komen.

® Reinig de contactdoos met een slechts licht
vochtig gemaakte doek.

Afvalverwijdering

Nadat het product is opgebruikt moet het
correct en milieuvriendelijk worden
verwijderd.

Dit recyclingsymbool markeert

bijv. een voorwerp of materiaal-

delen als waardevol voor de
terugwinning.

) o
& Service-center
@ Service Nederland

Tel.: 0900 0400223 (0,10 EUR/Min.)
E-Mail: hoyer@lidl.nl

Service Belgié

Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: hoyer@lidl.be

IAN: 315154

AEE |everancier

Let op dat het volgende adres geen
service-adres is. Neem eerst contact op
met het bovengenoemde service-center.
HOYER Handel GmbH

TaskspristraBBe 3

DE-22761 Hamburg

DUITSLAND

— Op www.lidl-service.com kunt u
‘\ @\ dit handboek en vele andere
handboeken, productvideo’s en
software downloaden.




